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Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam ti‘etich zemi,
jejichz statni prisluSnici musi mit pfi prekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoz i
seznam tretich zemi, jejichZ statni prislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni
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DUVODOVA ZPRAVA

1. OBECNE SOUVISLOSTI A ODUVODNENI NAVRHU

V souladu s ¢l. 62 odst. 2 pism. b) bodem 1) Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
Rada pfijala nafizeni Rady (ES) &. 539/2001', kterym se stanovi seznam tietich zemi, jejich?
statni prislusnici musi mit pfi prekracovani vnéjSich hranic vizum (tzv. negativni seznam),
jakoz 1 seznam tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni
(tzv. pozitivni seznam). Clanek 61 Smlouvy o ES uvadi tyto seznamy mezi doprovodnymi
opatienimi, kterd jsou bezprostiedné spjata s volnym pohybem osob v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava.

Z toho diivodu bylo nafizeni od doby svého piijeti osmkrat pozménéno”. Viechny nedavné
zmény nafizeni se soustfedily na revizi pozitivniho a negativniho seznamu viz, které jsou
ptiloZeny k nafizeni, naposledy v souvislosti s pfevedenim Tchaj-wanu na pozitivni seznam
arovnéz s vysledkem jednéni o liberalizaci viz, a to pievedenim dvou zbyvajicich zemi
zapadniho Balkanu, Albanie a Bosny a Hercegoviny, na pozitivni seznam viz.

Béhem poslednich let vyvstala potieba provést nékteré dalsi technické zmény a také zmény
samotného textu nafizeni, napt. zvysit pravni jistotu stanovenim pravidel pro ur€ité situace, na
néz se nafizeni dosud nevztahovalo, a upravit urcité definice v dusledku nedavnych zmén
zavedenych sekundarnimi pravnimi ptedpisy, napt. pfijetim kodexu o vizech (nafizeni Rady
(ES) &. 810/2009)°.

Navic deset let poté, co bylo schengenské acquis zaClenéno do ramce EU a byla vytvofena
spole¢na vizova politika, je v souladu s ¢1. 77 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské
unie nezbytné ucinit pokrok pii dalS$i harmonizaci spolecné vizové politiky EU ve vztahu
k nékterym skupindm vyjmenovanym v ¢ldnku 4 nafizeni, o nichz dosud jednostranné
rozhodovaly jednotlivé Clenské staty.

Na zavér jsou vzhledem k disledkim vstupu Lisabonské smlouvy v platnost pozadovany
dal$i zmény, napt. zavedeni ochranné dolozky a mechanismu vzajemnosti.

1.1. Shrnuti navrhovanych opatreni
Cilem této zmény nafizeni je:

— stanovit vizovou ochrannou dolozku, ktera za stavu nouze, kdy je naléhavé nutné reagovat
na obtize, jimz cClenské staty Celi, umozni rychle docasn¢ pozastavit zruSeni vizové
povinnosti pro tfeti zemi uvedenou v pozitivnim seznamu,

! Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1.

2 Natiizeni Rady (ES) &. 2414/2001 ze dne 7. prosince 2001 (Uf. vést. L 327, 12.12.2001, s. 1), (ES) &.
453/2003 ze dne 6. biezna 2003 (UFt. vést. L 69, 13.3.2003, s. 10), (ES) &. 851/2005 ze dne 2. &ervna
2005 (Ut. vést. L 141 4.6.2005, s. 3), (ES) &. 1791/2006 ze dne 20. listopadu 2006 (Ut. vést. L 363
20.12.2006, s. 1), (ES) €. 1932/2006 ze dne 21. prosince 2006 (Ut. vést. L 405 30.12.2006, s. 23), (ES)
&. 1244/2009 ze dne 30. listopadu 2009 (Ut. vést. L 336 18.12.2009, s. 1), (EU) & 1091/2010 ze dne 24.
listopadu 2010 (Ut. vést. L 329 14.12.2010, s.1) a (EU) & 1211/2010 ze dne 15. prosince 2010 (Uk.
vést. L 339 22.12.2010, s. 9).

} Ut. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.
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— zménit urcitd ustanoveni, napf. o mechanismu vzajemnosti, aby pln¢ vyhovovala
piislusnym ustanovenim Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— zarucit soulad s nafizenim Rady (ES) ¢. 810/2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (vizovy
kodex)*, které je pouzitelné ode dne 5. dubna 2010, stanovenim napf. vhodnych definic
kratkodobého pobytu a viza,

— zaruCit, Ze v souladu s ¢l. 77 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie nafizeni
jednoznaéné urcuje, zda musi mit statni pfislusnik tfeti zem¢ vizum, nebo zda je od této
povinnosti osvobozen, a tim zajistit pravni jistotu, a to doplnénim pravidel, kterd se
vztahuji na uprchliky a osoby bez statni prislusnosti, s cilem objasnit platny vizovy rezim
pro osoby s pobytem ve Spojeném kralovstvi nebo Irsku,

— ucinit pokrok k uplné harmonizaci spole¢né vizové politiky stanovenim novych, dikladnéji
harmonizovanych pravidel tykajicich se vizové povinnosti ¢i osvobozeni od ni platnych
pro rtizné skupiny statnich ptislusniki tretich zemi,

— stanovit jasnd pravidla tykajici se vizové povinnosti ¢i osvobozeni od ni pro drzitele
propustek a riiznych past vydanych ur¢itymi subjekty, které podléhaji mezinarodnimu
pravu, ale nejsou kvalifikovany jako mezindrodni mezivladni organizace,

— prijmout nové ustanoveni tykajici se povinnosti urcitych clenskych statl, které vyplyvaji
z ptedchozich dohod EU/mezindrodnich dohod a s nimiz souvisi nutnost odchylit se od
spole¢nych vizovych pravidel.

2. PRVKY NAVRHU
2.1. Stanoveni vizové ochranné dolozky pro pozastaveni liberalizace viz

Rada pro spravedlnost a vnitini véci pfijala dne 8. listopadu 2010 zruSeni vizové povinnosti
pro Albanii a Bosnu a Hercegovinu, a to navzdory odporu nékterych clenskych stati v
dasledku rychlého nariistu poctu zadosti o azyl v nékterych Clenskych statech poté, co tyto
staty né€kterym zemim zdpadniho Balkénu udélily liberalizaci viz. Aby Komise tyto obavy
rozptylila, vydala prohlaseni, podle n¢jz ma byt naléhavé posileno sledovani situace po
liberalizaci viz ve vSech zemich zapadniho Balkénu, které liberalizace viz dosahly, a zejména
uvedla, ze v pripade nahlého prilivu statnich prislusnikii jedné c¢i vice tretich zemi vietné
statnich prislusnikii zemi zapadniho Balkanu do jednoho ci vice clenskych stati miize Komise
navrhnout, aby Rada ve prospéch dotycnych clenskych statu prijala docasnd opatreni
v souladu s clankem 78 Smlouvy a aby rychle pozastavila liberalizaci viz.

V navaznosti na prohlaseni Komise dva cClenské staty na konci prosince 2010 piedlozily
dokument (dok. 18212/10 VISA 311 COMIX 842), v némz navrhuji, aby byla do nafizeni
539/2001 vlozena ochranna dolozka, kterd by Komisi v pfipad€, ze nejsou splnény urcité
podminky, poskytla pravomoc rozhodovat o docasném pozastaveni zruseni vizové povinnosti
v souladu s postupem projednavani ve vyborech.

Ochrannd dolozka by rovnéz mohla v budoucnosti pomoci zachovat integritu procest
liberalizace viz a posilit diivéryhodnost ve vztahu k vefejnosti.

4 Uk. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.
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Clenské staty navic tento navrh obecnd podpofily vramci Strategického vyboru pro
piist¢hovalectvi, hranice a azyl (SCIFA). Clenské staty se shodly v tom, Ze takovato ochranna
dolozky by zajistila obecny ramec pro budoucnost, aniz by byla spjata s konkrétnimi tfetimi
zemémi.

Dolozka by rovnéz dopliiovala ochrannou dolozku v ¢l. 78 odst. 3 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, byla by vSak odlisnd. M¢éla by se pouzivat pouze jako do€asné opatieni v jasné
definovanych stavech nouze.

Ochranné dolozka by méla jasné uvadeét, ze jde o pozastaveni zruseni vizové povinnosti pouze
na kratkou dobu z naléhavych divoda a na zéklad¢ fadné definovanych vymezenych kritérii.
Dolozku by bylo mozné uplatnit pouze za stavu nouze, tzn. pokud by doslo k nahlé zméné
situace, napt. pokud by prislusné udaje za pomérné kratkou dobu rychle vzrostly a pokud by
bylo naléhavé nutné provést ,,vizovou* reakci s cilem vyfesit obtize, jimZ ptislusné Clenské
staty Celi, a pokud by opatieni zalozena na ¢l. 78 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nepiedstavovala vhodnou nebo dostatecnou reakei.

Aby bylo mozné rychle reagovat na vyse uvedené situace, bylo by rozhodnuti o doasném
pozastaveni zruSeni vizové povinnosti piijato postupem projedndvani ve vyborech v souladu
s nafizenim (EU) ¢&. 182/2011°: svéfenim provad&cich pravomoci Komisi na zakladé &lanku
291 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

I pokud budou podminky pro uplatnéni ochranné dolozky jasné definovany, Komise bude
muset situaci posoudit a na zédklad¢ ozndmeni Clenskych statl by nemélo dochazet k zadnému
automatickému postupu. Pfi posuzovani, zda je vhodné pozastavit zruseni vizové povinnosti
pro tfeti zemi, Komise zohledni pocet ¢lenskych statl, které jsou nahlym vyskytem nékteré ze
situaci uvedenych v tomto navrhu dotéeny, a celkovy dopad téchto situaci na stav migrace
v EU.

V souladu s pravidly projedndvani ve vyborech obsazenych v natizeni EU ¢. 182/2011 obdrzi
Evropsky parlament a Rada v ramci pfezkumného postupu soucasné s Cleny vyboru navrh
rozhodnuti Komise o zruSeni vizové povinnosti pro jednu nebo vice tfetich zemi spolu s
dalSimi piislusnymi dokumenty, jako jsou napt. zpravy FRONTEX a EASO a pivodni
ozndmeni Clenskych stata.

Pro pozastaveni zruSeni vizové povinnosti se pouZziti prezkumného postupu zda byt vhodné.
Vybor vyda své stanovisko kvalifikovanou vétSinou. Hlasy ¢lenti maji vahu podle ptislusného
ustanoveni Smlouvy (¢l. 238 odst. 3 SFEU). Pokud vybor vyda kladné stanovisko, Komise
provadéci akt ptijme. Pokud vybor vyda zdporné stanovisko, Komise akt nepfijme.

Evropsky parlament a Rada maji pravo kontroly, aby bylo zajisténo, ze Komise nepiekroci
své provadéci pravomoci podle ¢lanku 11 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Komise by si dale mohla v zajmu transparentnosti, pokud navrhne do¢asné pozastavit zruseni
vizové povinnosti pro jednu nebo vice tretich zemi, vyménovat ndzory s Evropskym
parlamentem na jeho zadost.

Pted koncem obdobi docasného pozastaveni zaSle Komise zpravu Evropskému parlamentu
a Radé¢, a pokud to bude vhodné, doplni ji ndvrhem zmény natizeni (ES) ¢. 539/2001 v

5 Ut vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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souladu s fadnym legislativnim postupem, aby byla tfeti zem¢ pfevedena na negativni vizovy
seznam. V tomto piipadé by mohlo byt opatfeni o pozastaveni prodlouZzeno novym
provadécim rozhodnutim pfijatym postupem projedndvani ve vyborech az na devét mésicu,
¢imz by Evropsky parlament a Rada mély dostatek ¢asu navrh zmény seznami uvedenych v
natizeni (ES) ¢. 539/2011 zamitnout nebo piijmout.

2.2, Zména mechanismu vzajemnosti

V prubéhu kodifikace natizeni (ES) ¢. 539/2001 poradni pracovni skupina pravnich odborniki
Komise, Rady a Evropského parlamentu ptezkoumala sekundérni pravni zéklad stanoveny
natizenim (ES) &. 851/2005°. V pozménéném zndni zni &l. 1 odst. 4 pism. c) nafizeni (ES)
¢. 539/2001 takto: ,,do 90 dnti po zvetejnéni uvedené¢ho oznameni a po konzultaci s dotyénym
Clenskym statem poda Komise zpravu Radé. Ke zpravé miize byt pfipojen navrh stanovujici
docasné obnoveni vizové povinnosti pro statni ptislusniky dané tfeti zemé. Komise miize
tento navrh predlozit také po projednani své zpravy v Rad¢€. Rada rozhodne o tomto navrhu
do tri mesicu kvalifikovanou vétsinou; “.

Poradni skupina pravnich sluzeb se domnivala, Ze uvedené ustanoveni stanovilo sekundarni
pravni zaklad, ktery neni zjevné zastaraly, a tudiz je tieba jej znovu prozkoumat s ohledem na
rozsudek Soudniho dvora ze dne 6. kvétna 2008 ve véci C-133/06, aby bylo mozné jej bud’
odstranit, nebo pozménit.

V oblasti, na kterou se vztahuje spolurozhodovani, neni zdkonné mozné stanovit
v sekundarnich pravnich piedpisech zjednoduseny postup, ktery by Radé¢ umoznoval
rozhodovat o navrhu Komise, aniz by byl do rozhodovani zapojen Evropsky parlament.

Z toho diivodu bude zminéné ustanoveni zachovano, bude vSak zménéno na jedné stran¢ tim,
ze bude stanoveno, Ze by zprava méla byt urcena také Evropskému parlamentu, a na druhé
stran¢ tim, ze do n¢j bude doplnéna spolurozhodovaci tloha Evropského parlamentu.

Kodifikace bude pokracovat a bude dokoncena, jakmile bude tato zména pfijata.

V této souvislosti je tfeba zminit, Ze jeden Clensky stat navrhl zmeénit stavajici mechanismus
vzdjemnosti tak, aby byl U¢inné&jsi. Podle jeho navrhu by Komise byla povinna ptedlozit ve
velmi kratké dobé navrh na docasné obnoveni vizové povinnosti pro statni piislusniky tieti
zem¢, kterd nezrusi vizovou povinnost ve 1hit¢ nepresahujici 12 mésict od okamziku, kdy
byla tato povinnost pro urcity ¢lensky stat zavedena.

Je dulezité zduraznit, Ze takovato zména mechanismu vzjemnosti by porusila vyhradni pravo
Komise na iniciativu a nemusela by nutné vést k piijeti navrhovaného odvetného opatieni.

Jiz pivodni mechanismus vzdjemnosti uvedeny v nafizeni (ES) ¢. 539/2001 obsahoval urcity
automaticky postup: oznameni ptipadi, ve kterych se neuplatituje zdsada vzajemnosti, nebylo
povinné; piislusny ¢lensky stat se mohl sdm rozhodnout, zda je oznami, ¢i nikoli. Pokud je
vSak oznamil, byly Clenské staty povinny prozatimné a automaticky ulozit dotCenym statnim
ptislusnikim tfeti zemé vizovou povinnost, a to do 30 dnl po oznameni, pokud Rada
nerozhodla jinak.

6 Uk. vést. L 141, 4.6.2005, s. 3.
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Tento automaticky postup byl povazovan za slabou stranku ptvodniho mechanismu
vzajemnosti, a tudiz od néj bylo v roce 2005 upusténo jako od postupu kontraproduktivniho.
Neni ditvod véfit, ze by byl tento postup nyni G¢inné;si.

Soucasny mechanismus vzajemnosti ve znéni zmény z roku 2005 je povaZovan ze celkové
ucinny a pocet pripadt, ve kterych se neuplatiiuje zdsada vzajemnosti, vyrazn¢ klesl.
Zbyvajici situace, ve kterych se neuplatiiuje zasada vzajemnosti, jsou pifevazné ptipady, kdy
nckteré Clenské staty podle tietich zemi nespliiuji objektivni kritéria pro zruSeni vizové
povinnosti, kterd tyto tieti zem¢ stanovily ve svych vnitrostatnich pravnich ptedpisech.

Ttebaze je pouziti postupu projednavani ve vyborech zvazovano pfi uplatnéni ochranné
dolozky ve stavech nouze vzniklych v dusledku f4dné definovanych podminek (viz bod 2.3
vyse), je-li vaci tfeti zemi zavedeno odvetné opatfeni spocivajici v obnoveni vizové
povinnosti v piipadé, Ze se neuplatiiuje zasada vzijemnosti, méla by byt vzata v uvahu
celkova vngjsi politika Evropské unie ve vztahu k dotené tfeti zemi, a to bez jakéhokoli
automatického postupu, jakoZ i zasada solidarity mezi Clenskymi staity EU. Mélo by byt
provedeno politické posouzeni vhodnosti takového opatieni.

Vétsina ¢lenskych stati rovnéz varovala pred ,,automatickym* (opétovnym) uloZzenim vizové
povinnosti obéantim tietich zemi kvili jeho politickym disledkiim a misto toho obhajovala
piistup ptizptisobeny dané situaci a uplatnéni prozatimnich opatieni v jinych oblastech.

2.3. Definice viza a kratkodobého pobytu bez viza

Tento navrh slad’uje definici ,,viza* s definici pouzitou ve vizovém kodexu. Vizum je tudiz
opravnéni k prijezdu pfes uzemi cClenskych statli nebo piedpoklddanému pobytu na tomto
uzemi, ktery neptesdhne tfi mésice béhem jakéhokoli Sestimésicniho obdobi od data prvniho
vstupu na izemi doty¢nych ¢lenskych statt.

Pro ucely tohoto nafizeni je z této definice vylouceno letistni prijjezdni vizum, nebot” vizovy
mezinarodni letist¢ Clenskych statl, je upraven vizovych kodexem a je v tomto kodexu
obsazen.

Statni piislusnici tietich zemi uvedenych v seznamu v pfiloze II jsou osvobozeni od
povinnosti stanovené v odstavci 1 pro pobyty na tzemi cClenskych stat, jejichz délka
nepiekroci tfi mésice béhem jakéhokoli Sestimésicniho obdobi.

Tato definice rovnéz zohlediiuje disledky vykladu pravidla tfimési¢niho kratkodobého
pobytu, ktery formuloval Evropsky soudni dviir ve véci 241/05.

Ve véci 241/05 Evropsky soudni dvir rozhodl, ze ¢l. 20 odst. 1 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody musi byt vykladan v tom smyslu, Ze pojem ,,prvni vstup“ uvedeny v tomto ustanoveni se kromé
viibec prvniho vstupu na Gzemi smluvnich stati uvedené dohody vztahuje také na prvni vstup na toto
tizemi po uplynuti doby Sesti mésicti od tohoto viibec prvniho vstupu, jakoZ i na kazdy dalsi prvni vstup
po uplynuti kazdého dal§iho obdobi Sesti mésici od predchazejiciho dne prvniho vstupu. To obdobné
plati také pro pobyty na zakladé¢ viza.

Kratkodobé vizum je cestovni vizum platné pro jeden nebo nékolik vstupi, pfi¢emz doba nepietrzitého pobytu
ani celkova doba po sobé¢ nasledujicich pobytl nesmi pfesahnout tfi mésice béhem pul roku ode dne
prvniho vstupu. Cizinci, kteti nepodléhaji vizové povinnosti, se mohou voln¢ pohybovat na tzemi
schengenskych stati po dobu nejvyse tfi mésicti béhem obdobi Sesti mésict ode dne prvniho vstupu.
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24. Uprchlici a osoby bez statni prisluSnosti s pobytem ve Spojeném kralovstvi nebo
Irsku

Jiz predesla zména natizeni (ES) ¢. 539/2001 v roce 2006 (nafizenim (ES) ¢. 1932/2006)
ptepokladala, Ze bude objasnéna situace uprchlikli a osob bez statni pfislusnosti, a to tipravou
platnych vizovych pravidel tak, aby rozliSovala mezi osobami, které maji pobyt v ¢lenském
staté, a osobami s pobytem ve tieti zemi.

Na zaklad¢ protokolu o postaveni Spojené¢ho kralovstvi a Irska pfipojeného ke Smlouveé
o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi se Irsko a Spojené
kralovstvi neucastni pfijeti natizeni (ES) ¢. 539/2001 ani jeho zmén. Pro tcely natizeni (ES)
¢. 539/2001 tudiz Spojené kralovstvi a Irsko nejsou povazovany za Clenské staty. Z toho
diitvodu se ustanoveni natfizeni (ES) ¢. 1932/2006 o vizovych pravidlech pro uprchliky
a osoby bez statni pfisluSnosti na takovéto osoby v pfipad€, Ze maji pobyt ve Spojeném
kralovstvi nebo Irsku, nevztahuji.

Tento navrh hodla tuto neuspokojivou situaci napravit tim, Ze do nafizeni zacleni ustanoveni
o uprchlicich a osobach bez statni ptislusnosti s pobytem ve Spojeném kralovstvi nebo Irsku.

Jelikoz mezi Spojenym kralovstvim a Irskem na jedné strané¢ a cClenskymi staty
schengenského prostoru na strané¢ druhé neexistuje zadné vzajemné uzndvani viz ani
rovnocennost mezi povolenim k pobytu a vizem, nafizeni ponechava na ¢lenskych statech,
aby se samy rozhodly, zda tuto skupinu osob od vizové povinnosti osvobodi ¢i zda ji pro ni
zavedou. Takovato vnitrostatni rozhodnuti by meéla byt v souladu s clankem 5 natizeni
oznamena Komisi.

2.5. Harmonizace vizové povinnosti / osvobozeni od vizové povinnosti pro urcité
skupiny vyjmenované v ¢l. 4 odst. 1

Clanek 4 nafizeni (ES) &. 539/2001 stanovi moznost, aby ¢lenské staty individualng
osvobodily rtizné skupiny statnich pfislusnikii tfetich zemi na negativnim seznamu od vizové
povinnosti nebo aby takovymto statnim ptisluSnikiim tietich zemi na pozitivnim seznamu
vizovou povinnost ulozily.

Podle nazoru Komise nadeSel deset let po zaclenéni schengenského acquis do EU ¢as ucinit
dalsi krok k 1épe harmonizované spolecné vizové politice. Je tfeba snazit se dosahnout plné¢ho
souladu se Smlouvou vytvofenim skutecné spolecné vizové politiky. Z toho divodu je cilem
tohoto navrhu omezit svobodu €lenskych stath pfi ruSeni vizové povinnosti nebo ukladani
vizové povinnosti riznym skupindm osob, na néz se vztahuje €l. 4 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 539/2001, a to stanovenim dalSich spole¢nych pravidel pro vizovou povinnost pro nékteré
z téchto skupin. Navrh vSak také bere v vahu stavajici znacné rozdily mezi postupy
jednotlivych ¢lenskych stath v pripade urcitych skupin (napf. drziteld diplomatickych
a sluzebnich pasti) tim, ze zachovava moznost, aby ¢lenské staty prozatim nadale samostatné
rozhodovaly o osvobozeni od vizové povinnosti nebo o jejim ulozeni s vyjimkou ptipadi, kdy
by EU pro tyto skupiny vyjednala se tietimi zemémi dohody o zruseni vizové povinnosti.

2.5.1. Dalsi harmonizace

Komise usiluje o dalsi pokrok k plné harmonizaci, pokud jde o skupiny uvedené v ¢l. 4
odst. 1, u nichz jiz existuje skute¢na nebo zdanliva harmonizace.
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Podle stavajicich oznameni ¢lenskych stati jsou clenové civilni vzdusné posadky vsemi
Clenskymi staty osvobozeni od vizové povinnosti. Za takovych okolnosti jiz neni zachovani
moznosti, aby ¢lenské staty volné rozhodovaly o osvobozeni této skupiny, odiivodnéné.

Pokud jde o civilni namorni posadku, vsechny Clenské staty az na dva tyto osoby osvobodily
od vizové povinnosti pii vystupu na breh a vSechny Clenské staty az na dva zachovavaji
vizovou povinnost pro ucely priijezdu. Tato zména tudiz stanovi obecné harmonizované
osvobozeni od vizové povinnosti pro prvni skupinu a vizovou povinnost pro skupinu druhou.

Pouze jeden clensky stat osvobozuje od vizové povinnosti leteckou posadku a obsluhu
nouzovych nebo zdachrannych letii a jiné pomocné sily v pripadé katastrofy nebo nehody,
a toto nafizeni tudiz tuto skupinu zrusi.

2.5.2.  Zachovani pravidel

U skupiny civilni posddka lodi plujicich po mezinarodnich vnitrozemskych vodnich cestach by
byla stavajici ustanoveni zachovana, jelikoz z oznameni ¢lenskych statl je patrné, ze Clenské
staty, jejichz uzemimi protékaji Ryn nebo Dunaj, uplatiiuji odlisné postupy, pokud jde
0 osvobozeni této skupiny od vizové povinnosti nebo o vizovou povinnost této skupiny.
Kromé toho v Ustfedni komisi pro plavbu na Rynu (CCNR) probihaji v souvislosti s touto
otazkou legislativni prace a i ty by mély byt vzaty v ivahu.

Touto zménou nebude ovlivnéna ani soucasna moznost, aby cClenské stity rozhodovaly
0 osvobozeni drzitelii propustky vydané nekterou z mezivladnich organizaci.

2.5.3.  Nové ustanoveni — pri dodrzeni povinnosti vyplyvajicich z predchozich dohod EU

Pied vytvofenim spolecné vizové politiky EU uzaviela Evropské unie a jeji ¢lenské staty se
ttetimi zemémi mezinarodni dohody, napf. dohody o piidruzeni, které se zabyvaji napf.
pohybem osob a sluzeb a mohly by mit dopad na vizovou povinnost ulozenou statnim
prislusnikiim tfetich zemi. Takovéto mezinarodni dohody uzaviené Evropskou unii jsou
nadfazené ustanovenim sekundérnich pravnich ptredpisit EU véetné natizeni (ES) ¢. 539/2001.
V ptipadé, Ze takové mezindrodni dohody obsahuji tzv. dolozku o zachovani stavajiciho
stavu, mohlo by to pro urcité stity znamenat povinnost odchylit se od pravidel spole¢né
vizové politiky v souladu s pfislusSnymi pravnimi piedpisy a postupy, které byly
pouzitelné/platné v den, kdy pro né dolozka o zachovani stdvajiciho stavu vstoupila
v platnost.

Z toho divodu Komise navrhuje, aby bylo do c¢lanku 4 zaclenéno ustanoveni, které by
Clenskym stathm umoznilo osvobodit poskytovatele sluzeb od vizové povinnosti, a to
v rozsahu, ktery je nezbytny k dodrzeni mezinarodnich zavazkii piijatych SpoleCenstvim
piedtim, nez natizeni (ES) €. 539/2001 vstoupilo v platnost.

Tento néavrh je v souladu s rozsudkem Soudniho dvora Evropské unie ze dne 19. unora 2009
ve véci C-228/06, Mehmet Soysal a Ibrahim Savatli, v némz Soudni dvir rozhodl, Ze ,,Clanek
41 odst. 1 dodatkového protokolu k Dohod¢ o ptidruzeni EHS-Turecko podepsaného dne
23. listopadu 1970 v Bruselu je nutno vykladat v tom smyslu, ze od vstupu tohoto protokolu v
platnost brani zavedeni vizové povinnosti pro vstup tureckych statnich ptislusniki, jako jsou
zalobci v ptivodnim fizeni, na uzemi Clenského statu za t¢elem poskytovat zde sluzby na ucet
podniku usazeného v Turecku, pokud k tomuto datu nebylo takovéto vizum pozadovano®.
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Clanek 41 dodatkového protokolu stanovi dolozku o zachovani stavajiciho stavu, ktera
stanovi, Ze ,,smluvni strany mezi sebou nebudou zavadét nova omezeni svobody usazovani
a volného pohybu sluzeb®. Komise si v soucasnosti neni védoma, Zze by obdobnou dolozku
o zachovani stavajiciho stavu stanovenou v mezinarodni dohod¢ uzaviené s Unii vyuZivaly
jiné zemée nez Turecko.

Clenské staty, které jsou takovou odchylkou dotéeny, o tom uvédomi Komisi a ostatni &lenské
staty.

2.5.4.  Postup osvobozeni drzitelii diplomatickych a sluzebnich pasu tretich zemi od vizové
povinnosti po zruseni narizeni Rady (ES) ¢. 789/2001°

Soucasné znéni ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 539/2001 odkazuje na postup zavedeny
natizenim (ES) ¢. 789/2001, jimz je tfeba se fidit, kdyz ¢lensky stat rozhoduje o tom, zda
drzitele diplomatického a/nebo sluzebniho pasu treti zemé osvobodi od vizové povinnosti.

Podle natizeni (ES) ¢. 789/2001 mély Clenské staty, které byly ochotné osvobodit drzitele
diplomatického a sluzebniho pasu tieti zemé, u jejichZ statnich ptislusnikii je nutna predchozi
konzultace, predlozit legislativni podnét, na jehoz zakladé Rada rozhodovala kvalifikovanou
vétsinou (od roku 2006).

Pokud jde o drzitele takovych pasi tfetich zemi, u nichz neni nutnd ptedchozi konzultace,
nafizeni (ES) ¢. 789/2001 ulozilo ¢lenskym statim povinnost jednoduse sd¢lit Radé jakékoli
zmény jejich vizovych pravidel (povinnost ¢i osvobozeni).

Natizeni (ES) ¢. 789/2001 vSak bylo zruSeno nafizenim Rady (ES) ¢. 810/2009 o kodexu
Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex)’. Mélo se za to, Ze po zruseni vyse uvedeného nafizeni
by bylo vhodné, aby se na tyto ,procesni“ aspekty vnitrostatnich rozhodnuti o vizové
povinnosti téchto drziteld pasii ¢i o jejich osvobozeni od ni v pfipadé potieby vztahovalo
nafizeni (ES) ¢. 539/2001.

V ramci stavajici zmény je tudiz tfeba prozkoumat, zda by nemél byt stanoven zvlastni postup
rozhodovani pro piipad, kdy ma ¢lensky stat v umyslu zrusit vizovou povinnost drzitelim
diplomatickych a sluzebnich past tieti zemé, u nizZ je nutna piedchozi konzultace.

Komise zastava nazor, ze takovyto zvlastni ,,spole¢ny mechanismus rozhodovani* neni tieba
pro tuto otazku zavadét ani z institucionalnich, ani z vécnych divodu.

Pokud jde o institucionalni aspekty:

Po pétilet¢ém piechodném obdobi stanoveném Amsterdamskou smlouvou pro hlavu IV
Smlouvy o ES a po vstupu nové Smlouvy o fungovani Evropské unie v platnost jiz neni
nadale zdkonné¢ mozné stanovit pro Clensky stat rozhodovaci postup s pravem iniciativy;
z institucionalniho hlediska je dokonce nepfijatelné piijmout, aby navrh ¢i zdmér ¢lenského
statu (zrusit vizovou povinnost drzitelim diplomatickych pasii tieti zemé¢, u niz je nutna
piedchozi konzultace) vazaly Komisi k vykonu prava iniciativy; Komisi nelze zavazat k tomu,
aby predlozila navrh.

8 Uk. vést. L 116, 24.4.2001, s. 2.
o Uk. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.
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Navic, pokud by byl stanoven postup ,,spolecného rozhodovani®, mély by byt dodrzeny
zasady a postupy stanovené ve Smlouvé o fungovani Evropské unie (viz vySe o mechanismu
vzajemnosti, bod 2.2). Rada by nemohla rozhodovat sama; takové opatfeni by mélo byt
piijato spole¢né s Evropskym parlamentem postupem spolurozhodovani.

Pokud jde o vécné aspekty:

Rozhodnuti pozadat o piedchozi konzultaci ve véci zadosti o viza podanych statnimi
prislusniky urcité treti zemé (nebo urcité kategorie tietich zemi) je Cist€¢ wvnitrostatni
zalezitosti. Schengenska solidarita znamena, ze ostatni ¢lenské staty samoziejmé systematicky
zasilaji zadajicimu ¢lenskému statu ptislusné zadosti o viza k predchozi konzultaci.

V zasad¢ je rozhodnuti zruSit vizovou povinnost drziteliim diplomatickych a sluZebnich past
zemi, které jsou uvedeny v negativnim seznamu, také jednostrannym rozhodnutim ¢lenského
statu. Ostatni Clenské staty v zdsadé¢ nemusi tato opatfeni pfijmout: na zéklad¢ takového
rozhodnuti mohou dotceni diplomaté cestovat do prislusného statu bez viza, nadale vsak
budou potiebovat viza k tomu, aby cestovali do ostatnich ¢lenskych stati. Samoziejmé ze se
diplomaté pohybuji v schengenském prostoru bez vnitinich hranic, coz by mohlo pfedstavovat
urcité riziko.
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Je nicmén¢ vhodné ptipomenout tyto prvky:

— pokud jeden nebo vice clenskych stati zrusi povinnost drzitelim diplomatickych
a sluzebnich past urcité treti zem¢ predtim, nez jiny Clensky stat doplni tuto zemi do

vvvvvv

povinnosti vitbec dotceno a nadale plati,

— dokonce 1 pokud je urcity ¢lensky stat v pribéhu ptedchozi konzultace proti tomu, aby
zadateli bylo vizum vydano, Clensky stat, ktery zadost o vizum vyfizuje, neni povinen
vizum odmitnout; mize se rozhodnout, Ze vyda vizum s omezenou uzemni platnosti, ¢imz
zadateli povoli piistup pouze na své vlastni uzemi. Samoziejmé ze se osoba pohybuje
v schengenském prostoru bez vnitinich hranic, coz by opét mohlo piedstavovat urcité
riziko.

2.6. Objasnéni situace a stanoveni pravniho zakladu vizové povinnosti ¢i osvobozeni
od ni pro jiné subjekty podléhajici mezinarodnimu pravu, které svym ¢leniim
vydavaji diplomatické nebo sluZebni pasy ¢i propustky, nejsou vsak
mezivladnimi organizacemi

Existuji urcité subjekty, které podléhaji mezindrodnimu pravu a vydéavaji diplomatické nebo

sluzebni pasy ¢i propustky. Tyto subjekty nejsou mezivladnimi organizacemi, a tudiz se na n¢

v tomto okamziku nevztahuje Clanek 4 natizeni (ES) €. 539/2001. Na druhé strané jsou

uvedeny v tabulce cestovnich dokladi a clenské staty prohlasily, zda jejich cestovni doklady
uznavaji, ¢i nikoli (napt. Suverénni fad maltézskych rytiit).

Je nezbytné, aby se natizeni (ES) ¢. 539/2001 vztahovalo i na tyto subjekty, a ¢lenské staty by
meély v souladu s ¢lankem 5 rozhodnout, zda drzitele cestovnich dokladti vydanych témito
subjekty osvobodi od vizové povinnosti, a uvédomit o tom Komisi.

3. HLAVNI KONZULTOVANE ORGANIZACE/ODBORNICI

Byly konzultovany ¢lenské staty.

4. POSOUZENI DOPADU

Neni nutné.

5. PRAVNi ZAKLAD

S ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie tento navrh predstavuje rozvoj spole¢né
vizové politiky v souladu s €l. 77 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie.

6. ZASADY PROPORCIONALITY A SUBSIDIARITY

Natizeni (ES) €. 539/2001 stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni ptislusnici musi mit pfi

ptekraovani vnéjSich hranic vizum (negativni seznam), jakoz i seznam tietich zemi, jejichz
statni ptislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (pozitivni seznam).
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Rozhodnuti 0 zméné téchto seznamtl, prevedeni zemi z negativniho seznamu na pozitivni ¢i
naopak a rovnéZ rozhodnuti o jinych zménéach nafizeni spadaji do pravomoci Unie v souladu s
¢l. 77 odst. 2 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie. Je to problematika, v niz je jiz
znac¢nou dobu usilovdno o uplnou harmonizaci ze zjevnych divodl vétsi efektivity.

7. VOLBA NASTROJU

Natizeni (ES) €. 539/2001 je nutné zménit natfizenim.

8. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento navrh na zménu nemad Zadné disledky pro rozpocet EU.

12
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2011/0138 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni nafrizeni Rady (ES) ¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi,

jejichz statni prisluSnici musi mit pri prekracovani vnéjSich hranic vizum, jakoz i
seznam tiretich zemi, jejichzZ statni piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise'’,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1

2

3)

“4)

Toto natizeni stanovi vizovou ochrannou dolozku, ktera v pfipadé mimotadné situace,
kdy je naléhavé nutné reagovat na obtize, jimz jeden nebo vice ¢lenskych stati celi,
umozni rychle doCasné pozastavit zruseni vizové povinnosti pro tieti zemi uvedenou v
pozitivnim seznamu; ochranna dolozka zohledni celkovy dopad mimotadné situace na
Evropskou unii jako celek.

V z4jmu zajisténi stejnych podminek pro provadéni této vizové ochranné dolozky by
mély byt provadéci pravomoci svéfeny Komisi. Tyto pravomoci by mély byt
vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011
ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zptsobu, jakym
&lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci'’.

Mechanismus vzajemnosti, ktery ma byt zaveden, musi byt v ptipadé, pokud se jedna
ze tretich zemi uvedenych v pfiloze II natizeni (ES) ¢. 539/2001 rozhodne zavést pro
ptislusniky jednoho nebo vice Cclenskych stati vizovou povinnost, upraven v
souvislosti se vstupem Lisabonské smlouvy v platnost, jakoz i judikaturou Soudu
ohledné sekundérnich pravnich zaklada.

Aby byl zajistén soulad s natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009
ze dne 13. &ervence 2009 o kodexu Spole¢enstvi o vizech (vizovy kodex)'?, slad’uje
toto nafizeni definici viza s vizovym kodexem.

Ut vest. C[..], [ ] s [..].
Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
Uk. vést. L 243, 15.9.2009, s. 1.
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)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Me¢lo by byt dosazeno dalsiho pokroku k plné harmonizaci spole¢né vizové politiky,
pokud jde o skupiny osob, které mohou c¢lenské staty podle ¢lanku 4 natizeni (ES)
¢. 539/2001 od vizové povinnosti osvobodit. Za timto ucelem toto nafizeni meéni
¢lanek 4 natizeni (ES) ¢. 539/2001 ohledné otazek, kde jiz existuje skutecnd nebo
zdanliva harmonizace na zéklad¢ sblizujicich se postupt ¢lenskych stata.

Jelikoz natizeni (ES) ¢. 1932/2006 o pravidlech udé€lovani viz uprchlikim a osobam
bez statni pfislusnosti neplati pro tyto osoby, pokud maji pobyt ve Spojeném
kralovstvi nebo Irsku, je nutné vyjasnit situaci ohledné vizové povinnosti pro urcité
uprchliky a osoby bez statni pfislusnosti, které maji pobyt ve Spojeném kralovstvi
nebo Irsku. Podle tohoto nafizeni se mohou ¢Elenské staty svobodné rozhodnout, zda
tuto skupinu osob od vizové povinnosti osvobodi ¢i zda ji pro ni zavedou. Tato
vnitrostatni rozhodnuti se oznami Komisi.

S ohledem na urcité zavazky Clenskych statl, které vyplyvaji z mezinarodnich dohod
uzavienych SpoleCenstvim predtim, neZz nafizeni (ES) ¢. 539/2001 vstoupilo
v platnost, podle nichz je nutné odchylit se od spole¢nych vizovych pravidel, toto
nafizeni zavadi ustanoveni, které Clenskym statim umozni osvobodit poskytovatele
sluzeb béhem jejich pobytu od vizové povinnosti, a to v rozsahu, ktery je nezbytny
k tomu, aby tyto ¢lenské staty dodrzely své zavazky.

Toto nafizeni poskytuje pravni zaklad pro vizovou povinnost drziteld propustek,
diplomatickych nebo sluzebnich pasti vydanych urcitymi subjekty podléhajicimi
mezinarodnimu pravu, které nejsou mezindrodnimi mezivladnimi organizacemi, ¢i
osvobozeni téchto drzitelt od této povinnosti.

Toto nafizeni rozviji schengenské acquis v souladu s Protokolem o zaclenéni
schengenského acquis do ramce Evropské unie, jak je definovano v pfiloze A
rozhodnuti Rady 1999/435/ES" ze dne 20. kvétna 1999 o definici schengenského
acquis za ucelem urceni pravniho zakladu vSech ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvofi
acquis, v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi a Smlouvy o Evropské unii.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto stati k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bod& B rozhodnuti
Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiovani
uvedené dohody.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu dohody uzaviené mezi Evropskou unii, Evropskym spoleCenstvim a
Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovéni
a rozvoji schengenského acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v &l. 1 bodu B

Uf vést. L 176, 10.7.1999, s. 1.
Uft. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
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(12)

(13)

(14)

rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve spojeni s c¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2008/146/ES'°.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu protokolu podepsaného mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou  konfederaci a  Lichtenstejnskym  kniZectvim o  piistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé¢ mezi Evropskou unii, Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k
provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti
uvedené v ¢l. 1 bodu B rozhodnuti Rady 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3
rozhodnuti Rady [xx/2011/EU]. Pozn. pod &arou [odkaz na Uf. vést., pfijato dne
7.3.2011; dosud nezveiejnéno]'’.

Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu srozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000
o zadosti Spojen¢ho kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis'®. Spojené kralovstvi se tudiz
nepodili na jeho pfijimani, a proto pro n¢€ neni zadvazné ani pouzitelné.

Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby
se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis'. Irsko se tudiz nepodili
na jeho pfijimani, a proto pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Natizeni (ES) €. 539/2001 se méni takto:

L.
(a)
i)

Clanek 1 se méni takto:
odstavec 2 se méni takto:

prvni pododstavec se nahrazuje timto:

»tatni prisluSnici tfetich zemi uvedenych v seznamu v ptiloze II jsou osvobozeni od
povinnosti stanovené v odstavci 1 pro pobyty, jejichz délka neptekro¢i tii mésice béhem
jakéhokoli Sestimésicniho obdobi od data prvniho vstupu na izemi ¢lenskych statd.*;

i1) v druhém pododstavci se doplituji nové odrazky, které znéji:

— ,,Clenové civilni vzdusné posadky;

— Clenové civilni namoini posadky, ktefi vystupuji na bieh a jsou drziteli pritkazu totoznosti
namotnika vydaného v souladu s umluvami Mezinarodni organizace prace (¢. 108 z roku

Ut vést. L 53,27.2.2008, s. 1.
Ut vést. L ......

Uk. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
Ut vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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1958 a ¢. 185 z roku 2003) nebo v souladu s Londynskou umluvou Mezinarodni ndmoini
organizace o usnadnéni mezindrodni namoini dopravy (FAL) z roku 1965.%

(b) v odstavci 4 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

(c) ,»do 90 dnt po zvetejnéni uvedené¢ho oznameni a po konzultaci s dotyénym ¢lenskym
staitem poda Komise zpravu Evropskému parlamentu Radé. Ke zpravé miize byt
pfipojen navrh stanovujici docasné obnoveni vizové povinnosti pro statni piislusniky
dané treti zemé&. Komise muze tento navrh ptredlozit také po projednani své zpravy
v Evropském parlamentu a Radé€. Evropsky parlament a Rada o takovém navrhu
rozhoduji fadnym legislativnim postupem.

2. Vkladé se novy ¢lanek 1a, ktery zni:
,,Clanek 1a — Ochranna dolozka

1. Odstavce 2 aZ 5 tohoto ¢lanku se pouZiji v ptipadé, kdy je jeden nebo vice ¢lenskych stath
vystaveno stavu nouze, jenz se vyznacuje nékterym z nasledujicich znaki:

(a) ve srovnani s predchozim Sestimésiénim obdobim dojde béhem urcitého
Sestimésicniho obdobi k nahlému, alespont 50% nartistu poctu statnich pftislusnikt
treti zem& uvedené v ptiloze II, o nichz se zjisti, Ze na Gzemi clenského statu
pobyvaji nezakonng;

(b) ve srovnani s pfedchozim Sestimésicnim obdobim dojde bé&hem urcitého
Sestimésicniho obdobi k ndhlému, alespoit 50% nartstu poctu zadosti o azyl od
statnich prislusnikti tfeti zem¢ uvedené v ptiloze II, u nichz byla mira uzndvani
zadosti 0 azyl béhem piedchoziho Sestimési¢niho obdobi nizsi nez 3 %;

(©) ve srovnani s pfedchozim Sestimésicnim obdobim dojde bé&hem urcitého
Sestimésicniho obdobi k ndhlému, alespoit 50% nariistu poctu zadosti o zpétné
pievzeti piedlozenych Clenskymi staty tieti zemi uvedené v piiloze II v souvislosti
s jejimi statnimi ptisluSniky.

2. Clensky stat, ktery se nachazi v nékterém ze stavii nouze popsanych v odstavci 1, to miize
oznamit Komisi. Takové oznameni je fadné zdivodnéné a obsahuje vSechny pfislusné udaje
a statistiky, jakoz 1 podrobné vysvétleni predbéznych opatieni, ktera dany ¢lensky staty piijal
k napravé situace.

3. Komise proveii oznameni s ohledem na pocet Clenskych statii vystavenych nékteré ze
situaci popsanych v odstavci 1 a celkovy dopad narstl na stav migrace v Evropské unii
vyplyvajicich z udaji poskytnutych Clenskymi staty a ze zprav vypracovanych agenturou
FRONTEX a/nebo Evropskym podplrnym tfadem pro otazky azylu. Komise miize do tfi
mesict po obdrzeni oznameni pfijmout provadéci rozhodnuti o tom, ze statnim ptislusSnikiim
dané tfeti zem¢é na dobu Sesti mésici pozastavi zruSeni vizové povinnosti. Provadéci
rozhodnuti se piijme postupem podle ¢l. 4a odst. 2. Provadéci rozhodnuti stanovi datum, ke
kterému pozastaveni zruSeni vizové povinnosti vstupuje v platnost.

4. Pted koncem obdobi platnosti uvedeného provadéciho rozhodnuti piijatého podle odstavce
3 Komise ve spolupraci s dot¢enym clenskym stitem (Clenskymi staty) predlozi zpravu
Evropskému parlamentu a Rad¢. Ke zpravé miize byt pfipojen navrh ménici toto nafizeni s
cilem prevést ptislusnou tteti zemi do ptilohy I.

16

CS



CS

5. Jakmile Komise navrhla zménu tohoto nafizeni s cilem pievést podle odstavce 4 tieti zemi
do pfilohy I, mize prodlouzit platnost provadéciho rozhodnuti ptijatého podle odstavce 3
maximalné¢ o devét mésici. Rozhodnuti o prodlouzeni platnosti provadéciho rozhodnuti se
pfijima v souladu s postupem uvedenym v €l. 4a odst. 2.

3. Clanek 2 se nahrazuje timto:

,»Pro ucely tohoto nafizeni se ,,vizem* rozumi opravnéni udélené ¢lenskym statem za icelem
prijezdu pres uzemi Clenskych statli nebo zamysleného pobytu na uzemi Clenskych statd,
jehoz délka nepiekroci tfi mésice béhem jakéhokoli Sestimési¢niho obdobi od data prvniho
vstupu na uzemi ¢lenskych stati. .

4. Clanek 4 se méni takto:

(a) Bod 1 se nahrazuje timto:

1. Clensky stit miize stanovit vyjimky z vizové povinnosti stanovené v ¢l. 1 odst. 1 nebo
z osvobozeni od vizové povinnosti stanoveného v ¢l. 1 odst. 2, pokud jde o

(a) drzitele diplomatickych past, sluzebnich/tfednich pasti nebo zvlastnich pasi;

(b) civilni posadku lodi plavicich se v mezinarodnich vodach;

(c) drzitele propustek, diplomatickych nebo sluZebnich pasti vydanych urcitymi
mezivladnimi mezinarodnimi organizacemi nebo jinymi subjekty podl¢hajicimi

mezinarodnimu pravu jejich tfednikim.*;

(b) v odstavci 2 se doplituje nové pismeno d), které zni:

,»d) uznané uprchliky a osoby bez statni pfislusnosti a jiné osoby, které nemaji zddnou statni
ptislusnost a pobyvaji ve Spojeném kralovstvi nebo v Irsku a jsou drziteli cestovniho dokladu
vydaného témito Clenskymi staty.*

(©) dopliuje se novy odstavec 4, ktery zni:

,»V rozsahu uloZzeném uplatnénim ¢l. 41 odst. 1 dodatkového protokolu k Dohod¢€ o ptfidruzeni
mezi Tureckem a ES mohou ¢lenské staty stanovit vyjimky z vizové povinnosti stanovené
v ¢l. 1 odst. 1, pokud jde o turecké statni ptislusniky, kteti béhem pobytu poskytuji sluzby..

5. Vklada se novy ¢lanek 4a, ktery zni:
,,Clanek 4a
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v zacastnénych clenskych
statech v souladu se Smlouvami.

V Bruselu dne [...].

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
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